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CYKLA KUSTRUTTEN
g BIKE ALONG THE COASTAL
ROUTE
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Check current train connections

(Helsinki—Salo, Salo—Turku, Helsinki-Hanko)
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Linja-autoasemat / Busstationer / Bus stations
Katso ajankohtaiset linja-autoyhteydet ja aikataulut
Se aktuell bussforbindelser och tidtabeller
Langholmsfjsrden . Check current bus connections and schedules
‘ www.matkahuolto.fi

' Appelon

o P ga P d » o & ;

-~ Djupen

/ 3 ¢ . Trésksn - e
o e d 1

4 & o v v B2 B
. “stora Angessn . °

e o , . 9 Vierasvenesatamat / Gasthamnar / Guest marinas
e u & § e ) — (e )
| & "5 / J f : Z] i § ;“{ . 4 A . N
‘ = ‘ j vt ok S SO ot Yp W \ = 5 .
Stora KaJ;ka@A - 1 l A A r \ Skt \ .

Loydat kaikki vierassatamien ajankohtaiset palvelut
' . i P ‘u,,a‘@gé_j,,; i e N ‘\'.".‘ﬁ s 1 ...
. 3

# J \iésterharuna
v ki

Har hittar du aktuell service i gasthamnarna
Find up-to-date guest harbour services
www.vierassatamat.fi
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Kimitoons sevardheter /
Explore more of
Kimitoon’s attractions

sevardheter / Explore more
of Salo’s attractions
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Rannikkoreitin digitaaliset kartat ja
GPX-tiedostot — ladattavissa verkossa
rannikkoreitti.fi | kustrutten.fi | coastalroute.fi

Kaikki alueen kohteet, palvelut ja tapahtumat

Matkakohteet: visitsalo.fi & visitkemionsaari.fi
Latauspisteet: latauskartta.fi
Vierassatamat: vierassatamat.fi

Matkailuneuvonta
Tietoa ja aukioloajat 16ytyvat Visit-sivuilta.

Aikataulut

Junat: vr.fi

Linja-autot: matkahuolto fi

Lautat: finferries.fi

Rannikkoreitin venekuljetukset: wilsoncharter.fi & marinelines.fi
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Digitala kartor och nedladdningsbara
GPX-filer for Kustrutten pa webben
kustrutten.fi | rannikkoreitti.fi | coastalroute.fi

Alla besoksmal, tjanster och evenemang i omradet

Destinationer: visitsalo.fi & visitkimitoon.fi
Laddningspunkter: latauskartta.fi
Gasthamnar: vierassatamat.fi

Turistinformaton
Information och Gppettider finns pa Visit-sidorna.

Tidtabeller

Tag: vrfi/sv

Bussar: matkahuolto.fi/sv

Farjor: finferries.fi/sv

Kustruttens batforbindelser: wilsoncharter.fi/sv & marinelines.fi/sv
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Digital Coastal Route maps and
downloadable GPX files online
coastalroute.fi | rannikkoreitti.fi | kustrutten.fi

All regional attractions, services and events

Destinations: visitsalo.fi & visitkimitoon.fi
Charging points: latauskartta.fi
Guest harbours: vierassatamat.fi

Tourist Information
Locations and opening hours are available on the Visit websites.

Timetables

Trains: vr.fi/en

Buses: matkahuolto.fi/en

Ferries: finferries.fi/en

Coastal Route boat services: wilsoncharter.fi/en & marinelines.fi/en
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Kurpitsaviikot / Eumpaveélgorna | S
Pumpkin Weeks - Kurpitsaviikot.fi

Salon joulu/ Jul i Salo/ Christmas in Salo
- VisitSalo.fi/joulusalo
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Reitin kohokohtia ovat elavat ruukkikylat ja kolme
kansallispuistoa, joissa kulttuuriperinto ja luonto
kohtaavat alueelle ainutlaatuisella tavalla. Matkan
varrelta loytyy paikallisia makuja tarjoavia kahviloita,
panimoita ja ravintoloita. Majoitusta Ioytyy mokista ja
puumajoista majakkahotelliin ja kartanoihin!

Rannikkoreitti on noin 220 km pitka retkipyorailyreitti Etela-
Suomen saaristo- ja rannikkoalueilla. Reitti tarjoaa merimaisemia,
metsareitteja, maaseutuidylleja ja saaristolaiskulttuuria.
Ruukkikylat ja kansallispuistot tuovat matkaan seka historiaa
etta ainutlaatuista luontoa.

Reittitiedot:

« Pituus: n. 220 km

- Etapit: jaettavissa 2—5 paivan retkeksi

- Tiet: paaosin paallystettyja teita ja rauhallisia kyla- ja hiekkateita

« Alueet: Salo — Kemidnsaari — Hanko — Raasepori

« Suositus: Pyoraile myotapaivaan, erityisesti kesakaudella
meriliikenteen ja yhteysalusten aikataulujen vuoksi.

Lisatiedot ja GPX-tiedostot:
rannikkoreitti.fi

Ruttens hojdpunkter ar de levande bruksbyarna och
de tre nationalparkerna, dar kulturarv och natur mots
pa ett sdtt som &r unikt for regionen. Ldangs vagen hit-
tar du caféer, bryggerier och restauranger med lokala
smaker — och boenden som stracker sig fran stugor
och tradkojor till fyrhotell och herrgardar!

Kuvaaja / Fotograf / Photographer
Mikko-Pekka Karlin

Kustrutten &r cirka 220 km lang och gar genom skargards-
och kustlandskap i sédra Finland. Rutten bjuder pa havsvyer,
skogspartier, lantliga miljoer och lugnet i skargardsbyar.
Brukssamhallen och nationalparker ger bade kulturhistoria
och unik natur.

Om rutten:

» Langd: ca 220 km

« Etapper: lamplig for 2-5 dagar

- Vagar: mest asfalterade vagar och lugna by- och sandvagar

- Omraden: Salo — Kimito6n — Hango — Raseborg

« Rekommendation: Cykla medurs, sarskilt under sommaren
med tanke pa battrafik och farjetidtabeller.

Mer information och GPX-filer:
kustrutten.fi

The highlights of the route are the living ironworks
villages and the three national parks, offering cultural
heritage and fascinating nature experiences. Along
the way, you'll find cafés, breweries and restaurants
featuring local flavors — and accommodation ranging
from cottages and treehuts to lighthouse hotel and
manor stays!

The Coastal Route is approximately 220 km long, connecting
the coastal and archipelago landscapes of Salo and Kimitoon.
The route combines sea views, forest sections, rural
settlements and the calm pace of island life. Historic ironworks
villages and national parks add cultural depth and natural
highlights.

Route Details:

« Distance: approx. 220 km

« Stages: ideal for 2-5 cycling days

» Road Types: mostly paved roads, with selected quiet
village and gravel sections

« Areas: Salo — Kimitoon — Hang6 — Raseborg

« Recommendation: Ride the route clockwise, especially in
summer, to align smoothly with ferry and boat services.

More information and GPX downloads:
coastalroute.fi
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